V., querido Garcia Perez, sefialadas otras remi- '

' piscencias de fondo y de forma: en gracia 4 la bre-

vedad he omitido muchas. Se plagia Lope & si
mismo con tan pasmosa frecuencia en estas produc-
ciones como en las draméticas, si bien aqui son
sus plagios mas singulares y absolulos, lo que pue-
de atribuirsed dos causas. —Primera: que contaba
va muchos aos cuando se dedicé esclusivamente 4
la poesia mistica.—Segunda: que su instruccion,

aunque grande, era mas humana que divina.—Asi |

y todo, apenas se concibe que quien habia gastado

una larga vida escribiendo para el tealro, lo que '

equivale & vivir en una esfera, mortal enemiga de
aquella serena y encumbrada donde la Teologia,

! segun la feliz espresion del Dante,
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... .tutta nell’ eterne ruote
fissa con gli occhi stava,

'\ paséra ficilmente de la una 4 la ofra cdledra, para
.| ser en ambas macstro.

Completaré esta noticia, para entrar de lleno
en el eximen de la obra, con la de sus ediciones.

! Hizose la primera en 1627 por la viuda de Luis

Sanchez (Madrid) en un lomito 16.°, y aunque el

autor de los prologos de Sancha dice que se repi- N
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1i6 la impresion en 1647, sin citar la imprenta ni

el tamano, dudo de su exactitud, plies ni ejemplar
ni memoria de ella he visto en ninguna parte. No
me alreveré,sin embargo, 4 negarla rolundamente
por no correr el riesgo que corrio el mismo prolo-
guista, poniendo poco menos que en duda la edi-
cion de Roan, que aunque desconocida en Espana
en todos tiempos, no lo es ya para Y. y para mi.
Esta, que por su escasez y rareza tiene mas im-

| porlancia lileraria, la deseribiré con alguna proli-

gidad. Consta de 116 piginas en 16.° la tllima en
blanco, sin contar los preliminares y portada, que
suman once fojas vtiles, y para eslar impresa en
Francia bajo de la direccion de un portugués, no
peca mucho contra la correccion. El editor se per-
milio suprimir el nombre del aulor lalino y olras
libertades. (1)

Finalmente, un devoto de la inmaculada Con-

(1) Soumwoquiospe Lope pE Veea Caneio, mandados im-

primir por érden del Exemo. Sr.Conde Almirante. Dedica-
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dos G la Sra.Condesa de Vidiguera, Dona Inés de Norona. §

Bueltos 4 luz por D. Leonardo de San loseph , canonigo re-

glar de laOrden de San Agustin, del reino de Portugal.=
) En Roan, en la emprenta de Maurry. Ao de MDCXLYI.




e = St Bata T S TR

ok

1% cepcion, D. Andrés de Caslro, hizo y dedicd & (an
2 soberana Seifioga en 1756 ofra edicion impresa por
Tmn de San Miguel en su llamada imprenta de
, que estaba en la calle del Barco. Es tan
Lscm{]dda tan innoble , que apenas si merece
sle recuerdo.
J  La edicion de Sancha estd inclusa en el to-
: 2 mo XVII de las Obras de Lope de Vega , impreso
* en 1778, y es bastante correcta.

En el idioma portugués fué verlida con €] nom-
% bre de Sorioguios pivivos, por el P. Valerio de
3 Oliveira Bernardes , que los imprimié en Lisboa
% en 1743, en un fomo en 8.°, y aun sospecho que
debe existir iraduccion mas antigua, pues la tenia
en su famosa biblioteca el chantre Severim , & me-
nos que fuese manuscrita 6 el mismo original cas-
tellano.

Otros Soliloguios del alma con Dios, que pu-
dieran confundirse con los de Lope, escribio el in-
signe jesuila Bernardino de Villegas, misionero del
siglo XVII, v fundador del colegio que establecié
la Compaiia en Badajoz; pero antes que prestar-

7% sela, debié é] tomar de Lope la idea, pues no se

» imprimio su obra hasla 1637. Esta ha sidoreimpre-
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sa con cierto lujo, en 1830, & cosla del infante Don ¢

Carlos, que Ia admiraba mucho, segun parece,

y go7a entre los tedlogos de buena reputacion; {5

pero no presenta analogia con la que nos ocupa.

El modelo de una y otra pertenece & los mejo- St
res tiempos de la Iglesia. El glorioso obispo de Ipo- i

na, San Agustin, escribio unos Soliloguios del dni-

ma & Dios, en 37 capitulos, que mas pudieran lla- ¢

marse eAnticos, obra de lodo punto mistica y llena
de la mas remontada teologia, como procedente de
un espirilu vigoroso y joven que acababa de salira
la luz de_la verdad abjurando los errores de los

maniqueos. Himnos de redencion debieran llamarse ¥

que no Solitoquios pues anles que el crisliano que

medita, es el redimido que agradece, quien exala §

lan suavisima poesia.—«Yo pequé, li m2 visilasle:

«yo cay, 4 me levantaste: yome hize ignorante t &.§

me dolrinaste: yo no veya, ¢ (0 me alumbraste.»

Toda la composicion se resume en esta lésis. No se 4
aparta de aqui una linea. Dificil es enconlrar &1
en la literatura humana libro mas bello y menos 7

vario.

Lope, aun siendo sacerdole y escribiendo & lo U §
B

divino, jamas pudo olvidarse del Fénix de los inge-

T g~ C
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| & nios. Natura imperat. Asi es que en San Aguslin )
- Solo bebid aquella parte de la idea v la mistica de al
' | su poema que podia armonizarse en su- alma con

|75 sussentimientos religiosos eminentemente poéticosy

.5 Dor decirlo asi, plasticos. Pénele miedo el tropel y £
fj grandeza de aquellos freinta y siete cinticos, enca-

?.i._tj denados unos 4 otros y todos uno mismo, y los re-
|4 duce dsiele con cordura, comprendiendo que 4 su

% San Francisco de Borja, eserilor de moda en su

m‘mﬁ"’_{ Voo K

tiempo, y en olros y otros que hacian el caudal
mistico del sigloX VII. Asi vemos que en SanAgus-
tin vive y palpita la creencia; en Lope, la fé; en
San Agustin brota la poesia al fuego de los senli-

A

mientos religiosos; en Lope, se acrisolan los sen-

timientos al fuego de la poesia; San Agustin se

£ S =

arroba en el amor de Dios ; Lope cn la contempla~

e W
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cion de su hermosura; y en conclusion, el primero

dicope

..._
-
.
e,

logica. El gusto de su época, que como nadie cono-
cia, no era por ofra parte el de los esclavos africa-
{: nos luchando con sus sefiores y con las tinieblas del
; f error, sino el de una sociedad culta, donde la reli-

siente con su alma; el segundo, con su musa. Aun

A

que no existe verdadero término de comparacion
entre ambos libros, puede decirse que el del obis-
po de Ipona es bello, porque es grande, y el del
4 gion era & par que una creencia, una forma social ’ Lb¢ aulor espaiol es bello, porque es poético.
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La primera parte de su SeLiLoguio , escrila en

b

verso , es hija de su alma; estd dedicada a satis-
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dramatico, menos uno? Yo no le culpo. Ni tampoco

< | por haber introducido alteraciones en el aparato de
~.§ erudicion de la obra.

facer las necesidades de su alma, que son las mis-

s

mas de la sociedad en que vive, v para la cual
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ha escrito mil ochocientas comedias , dalo muy
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Forman el de San Agustin todos los libros sa- ¢ |

* grados ; Lope apenas recuerda olros que el Canfar ;',:__j_ P del SouiLoguio, escrito en prosa, es solo una pa-
* i de Cantares , y los Salmos de David , porque pudo rafrasis
{7 lomar 4 manos llenas en los de Sanla Teresa, mas S Makv i lonfni e Mgiade o8 IR
B arinics 4 o0 st ¥l o swelooforis o loe. ol . 10 co, dedicada ignalmente & satisfacer las neceesi-
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importante que no debe ponerse en olvido. EI resto
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y més que parafrasis amplificacion misti-
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dades ascélicas de esa misma sociedad & quienp)]

los teologos v los casuislas dirigen.

Ahora puedo ya condensar la critica de los Q0—:

LiLoguios en frases breves. ZLope, aulor de come- &

=}

Dro. ("\.(‘.i'IIO ,):'lilil mas?

La respuesta, amigo mio, no es para mi dificil. §|@
Con recordar & V. la primera impresion que su lec-
tura nos produjo, la doy cumplida. ;Qué digimos 3&J
ambos v & una voz en Lishoa?—«Esta prosa puede § |
wser de cualquiera escritor del siglo XVII ; pero %y

»eslos versos solo pueden ser de Lup{! de l'a;»ga-. v— ¢
En efecto, amigo mio: hoy participan de nuestra §
opinion los muchos apasionados que los SoLiLoguies ; _
tienen. Verdad es que esta prosa no brilla por su |

pureza, ni por su tersura, ni por su rotundidad ,

que hasta puede estimarse la mas descuidada que §
salio jamas de la pluma de aquel singularisimo in-

senig, para quien la calificacion de monstruo de §

naluraleza parece poco, al paso que los versos eclip- £
san por regla general & todos los que compuso, in- 3.}

<

clusas las Rimas sacras, donde hay inspiraciones lan i ¢

»hacen esclamar, como Eneas, £
cuando consulla & la Si 3[1;]:~—])m.5'! ecce Deus!

frescas y vigorosas qt

; Lope , sacerdote , estd todo entero en esle &) |

Si, aqui estd Dios. Solo Dios puede inspirar lar

2 bella poesia & un poeta profano. Aqui no se harta
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la vista de ver, ni el oido de oir.

A todo encarecimiento esceden edondi-
Has del Soliloguio sétimo, que van con una nola
sindicadas, v atn merecen mas especial recuer
algunos trozos en que el biblico sabe
por decirlo asi, aln siendo helerogéneos al gusto
poélico de Lope. Sirva de testigo aquella pardfrasis
del famoso Vanilas , vanitalum el omniz vamlas,

que hallamos en la Infroduccion:

Todo cuanto el mundo alcanza
cosas tan fragiles son,
(ue su mayor posesion
es enganar la esperanza.
Su deleite y su grandeza
todo es engano sin vos,
porque quicn no tiene & Dios
no puede lener riqueza.

;No es biblica esla sen
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se padecido. Pruébalo tambien la desigualdad
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de la prosa, que no parcce de una misma pluma.

nerido Garcia Pe-

e
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el

Sonora v galana en el principio de la tirada, decae
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al final con lastimosa decadeneia.

T
e

Tampoco se apodera del estilo biblico en la pro-
I

v
w

do para remilir a V. con ella, manca seria si no
& ?

&

sa con la soltura y maesiria que en el verso,

spresase por enteromi opinion. Lope escribio de-
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empresa por otra parte tan dificullosa, que entre los
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masiadamente, demasiado & prisa y con demasiada
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modernos solo Fr. Luis de Leon v & las veces San-
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wl del éxito. Debem s, de seguro, los SoLi-
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ta Teresa dejan de ser enojosos, repitiendo v des-
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)QUIOS & tna improvisacion, acaso a una apuesla,

et TN

T

arrollando un mismo lema en larga série de
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4 molivo no menos liviano, y probablemente medilaciones analogas. El volver sobre si como en

e

Ia, enire la misa y el

estrofa ritmica, y del dltimo pensamiento, 0 de la
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tltima frase sacar pensamiento 0 frase nueva para
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olra estrofa, cosa que d4 tania poesia ytan dulce

£
|
i

L S, w—

sabor al eslilo biblico, como que en ella consiste
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todo el toque de su dificilisima primorosidad, no lo
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v mds de ciento en horas veinticuatro @ hace ¢l Fénix de los ingénios sin gran trabajo y lor- 9 '
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pasaron de las musas al tealro. peza, premioso v desmafado, como aquel & quien
ue ni reviso los [ap 3 %4 falta costumbre, v es mas amigo de la suave escla-

SeLILogUI0S , D gi6 las pruebastan siquiera? Yo

e 2

vitud del meiro, que de la encadenada liberlad

-

me atrevo & asegurarlo. Ofrécelas ademas el ni- de la prosa.

mero erande de err que hov podemos corregir Asi le vemos deslucirse hasla en las deseripeio- §/0)

A ;/",,G"-.

| (—

0

it"';)(

tanto se prestaban & su mistico fanlasear,

-

SoLiLoguios un cjemplo deplo-
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rable. A la pagina 135 he tildado con una ligera
% nota lapintura delas bellezas naturales, que la idea &
“| de un Sér supremo inspiran & las mas incullas in- | ¥

» leligencias: digase si en tan magnifica ocasion un
|2 escrilor verdaderamente -biblico hubiera dejado de
/| producir una obra maestra. La misma que le sirve
4 de modelo, y sin duda él sabia de memoria, digno
| 2 de imitacion se lo hubiera presentado, en aquel So- & |
' liloguio 6 capitulo 31, que empieza:—«Pregunté § 3
la tierra si era mi Dios, v dijome que no.»

Esle ejemplo demuestra, finalmente, que Lope, g
como va dicho, no se cuidaba de la prosa sino para § |
llenar los folios; que el desarrollo y parafrasis desu
poesia, a que eslaba destinada, le parecio cosa de Zf
poco momento; y que, en resimen, sise muestra | -
4 las veces inspirado en Sanfa Teresa, la Imitacion ‘%3
de Cristo y otros grandes modelos, solo la pléistica |
les toma , el fuego poético , la frase ardiente, el § -
ritmo sonoro, y easi nunca el espiritu , el Deus ex
machina de la mislica.

Asi el conjunto de sus obras en este género, &
atin siendo apreciable , presenta escasa variedad, |
como de quien lo cultiva por acaso y no hace de él
tan siquiera objeto de predileccion. Ya en las no- &)
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tas y en este mismo discurso queda indicado con §}
cudnta facilidad y frecuencia se plagia & si mismo.
Pues bien: la introduccion de las Rimas sacras y |

. r i
casi todos los versos de los SoLiLoguios estan, mu- %2

latis mutandis, ora en el fondo, ora en la forma, en ¢

las Endechas que escribié para el libro impreso-en {7
1659 con el Litulo de Avisos para lamuerte. Y por no | -
dilatarme con mas esceso, omito otras observacio- ¢ |

nes andlogas sobre el estrecho arsenal de su eru- %)
dicion mistica. jQuiere V. conocer dltimamente el |
modelo de casi lodas las reflexiones que inspiré 4 3¢

Lope de Vega la muerte del Sefior, y que invaria- 9|
bles hasta en la forma estin por todos sus libros |
desparramadas? Pues lea V. los versos de M. Ma-/}
rulo , que en sus adiciones al Memorial de la vida
cristiana, publicé Fr. Luis de Granada.

Asi y todo, mi querido amigo, es libro los So-_
riLoguios de tal belleza, que bien puede el alma >
dirigirselos & Dios. Nunca se cae de las manos. |2
Vivird mientras viva el buen gusto entre los hom-
bres, y mientras en alas del amor 4 esa misi-

;
|
elevarse hasta donde mora el que es fuente peren-

ne de todo amor y toda poesia. En el siglo XVII |

ca de los cielos que se llama poesia, acierten &




P _ B * >

i ~ / y T W < Joa ot o .
\ S ases Magmemmee | iituse’ wmpeart ] R e
A . . e Pm:{ e

)

XXIY
pudieron quizas desdenarlo, que yo lo sospecho,
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porque perfectamente entendian 4 los Kempis, &
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los Fr. Luises, & las Teresas; hoy, que por nuestra

g

desgracia no los enfendemos, ofrece sabroso pas-

=4

P e

to & nuesiro limitado espirilu la mistica de un autor
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de comedias. Yo de mi diré & V. que lengo por
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grande honra vér asociados nuesiros oscuros nom-
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1'd bresd la meritoria empresa de sacarlo del olvido.

A L

Y. Barrantes.
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Yo o gran Cartuja, primera casa de
¥la sagrada Orden de San Bruno,
yace en aquella parte de Francia

&/ que se llama el Delfinado, provincia

dividida en baja y alta; una confina con
Leon y el Rédano, y ofra con Saboya y
Provenza. Pésase 4 este admirable pro-
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(1) Asien la edicion de Roan: en la de don Andrés ¢

/T de Castro, Prélogo del autor. En la de Sancha, como aqui. g \
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